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20-30-CU ILLOR TONQIDINDO “OGUZNAMO” HAQQINDA
ARASDIRMALAR

Xiilasa

Mogalodo ©Omin Abid vo Atababa Musaxanhnm “Oguznamo® haqqinda todqigatlan
aragdirlir.

Hor iki toanqid¢inin aragdirmalarmda Aybadid Davadarinin tarixe dair kitabinda “Oguz-
namo“nin arabca torciimasindan bahs olundugu gostarilir. A.Davadari homin” Oguznamo”do
“Kitabi-Dado Qorqud” dastanindan sijjetlorin, Koroglu haqqinda hekayatin do yer almasi haq-
gqinda malumat verir. ©.Abid A.Dovadarinin haqqinda bohs etdiyi “Oguznama’nin tiirklorin qo-
dim tarixini, islamlagmadan avvalki tarixi oks etdirdiyini iiza ¢ixarir. Maqalodo ©.Abidin va
A.Musaxanlnn todqiqatlan asasinda “Kitabi-Dads Qorqud” ve “Koroglu” daki islamdan ov-
valki anonolorin oks olunmasi masalosine miiayyon godor aydinhq gotirilir.

Acar sozlar: mif, dastan, oguz eposu, qarb lohcasi, sorq lohcasi, diinyagoriisii.

THE INVESTIGATIONS ABOUT “OGHUZNAMA”
IN THE 20-30-TH YEARS CRITIQUE

Summary

In this article, Amin Abid’s and Atababa Musaxanl’s researches about “Oghuznama”
are being investigated. In both critics’ investigations is shown that Aybadid Davadari’s book
about history deals with “Oghuznama” s transktion from arabic language. In that “Oghuzna-
ma” A.Davadan gives information that plots in “ Kitabi-Dada Gorgud” * s (the book of my Fat-
her Gorgud) epos are also given in “Koroglu”. A.Abid clarifies that “Oghuznama” which
M.Davadar deals with reflects ancient history of Turkish before Islamism.

In this article, it is also clarified the matter of reflection of traditions before Moslem in “Ki-
tab1-Dada Gorgud” and “Koroglu” epos accordingto A.Abid’sand A.Musaxanh’s investigations.

Key words: myth, tale, oquz epos, western dialect, eastern dialect, outlook.

HNCCIEJOBAHUE OB «OI'Y3HAME» B KPUTHUKE 20-30-bIX I'OJOB

Pe3rome

B cTatbe uccnemyrorcs paccyxneHus AmuH Abuma u Ata6a6s1 Mycaxanisl 06 «Ory3-
Hame». B paccyxnenusx oboux ucciemopaTeneld, ykas3plBaeTcss Ha mepeBoj] «Ory3sHame» c
apabckoro si3pika ¢ KHUTM 00 uctopun Aitbanuaa Jlesanapuna. A.JleBagapu cooOmaer o Tom,
4TO B 1aHHOM «OTy3HaMe» 3aHUMAIOT MECTO CIOKeThl factaHa «Kutabu-ene ['oprya», pacc-
kaser 0 «Koporiasi». A.AOH] BEIBOAWT Ha MOBEPXHOCTH TO, YTO B «Ory3Hamey, MOCBSIICHHBI A
A.JleBaiapuHy, OTpaxaeTcs APEBHSS UCTOPHS TFOPKOB, UX HCTOPHS 10 UCIaMHU3MA.

B crathe Ha ocHoBe mccienoBaHuil A.AOuaa u A.MycaxaHibl B ONPEICICHHON cTe1e-
HU BBIHOCHTCS SCHOCTH Ha 3aJauM, OTpa’>keHUs Tpaaumuid no0 uciamusMa B «Kutabu — Jlene
Topryn» u «kKoporsl

KiroueBble cjioBa: MU, cara, ory3cKuil 31oc, 3apajHblil JHAJIEKT, BOCTOYHBIN aua-
JIEKT, MUPOBOE3pEHHUE.

20-30-cu illorin adabi tangidi folklorun artiq nega asarlor avval abidalos-
mis niimunalori Uzarinds tadgigatlar aparmaga, xalqm tarixi yaddasini bu abi-
dolor osasinda borpa etmays Xisusi dayar verirdi. “Oguznama”lor, Xsuson
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“Kitabi-Dads Qorqud”, M.Kasgarinin “Divani-ligat-it-tiirk” asarindaki xalq
odabiyyat1 niimunalori mohz bu baximdan ardicil tadqiqatlarm obyekti olurdu.

Azorbaycan tirklorinin tarixi varliginin qadimliyini gostoran an mihium
folklor abidasi “Oguznamo”dir. 20-30-cu illor tongidinds “Oguznama™nin va
yaxud “Oguznama”larin tadqigino xUsusi haossasliq gosterilmisdir. Bu istiga-
motdo Xlisuson O.Abidin aragdirmalarini geyd etmok lazimdir. Tongidginin
“Azarbaycan tirklarinin adobiyyati tarixi”, “Tiirk el odobiyyatina elmi bir ba-
x1§”, “Oguznama”, “Osirat dOvriindoki Azarbaycan adobiyyatina aid vasigalor”
adli tadqigatlart ciddi maraq dogurur. Bu istigamatds aparilan aragdirmalar iga-
risindo A.Musaxanlmm “Qutadku bilik” vo “Kitabi-Dads Qorqud”la bagh tod-
giqat1 da bir sira orijinal gonastlori ilo diggst ¢okir.

“Oguznama” haqqinda bohs agan tadqigatgilarin oksoriyyati Obu Bakir Ab-
dullah bin Aybadid Davadariys istinad edirlor. ©.Abid Aybadid Davadarinin Misir
vo Samda hokmdarliq etmis Malik Nosraddin Mahammad bini Kinavinin (1293-
1340) saray momuru oldugunu, “Konhz od diror vo cami ol qurar” (“Diirlor
Xazinasi va sec¢ilmislorin dirrlori” — torclims ©.Abidindir) adli bir tarix kitab1 yaz-
digmy, “bu kitabm tiirklors aid gisminda musllif hom qipgaqlara, hom ds oguzlara
aid izahat verarak “Oguznamo”don bohs etmasi” hagqinda malumat verir (2, 171).
O.Abidin bu kitabm bir niisxasinin Istanbulda ibrahim pasa kitabxanasinda olmasi
Vo onu xiisusi olaraq aragdirmasi hagqinda malumati da maraq dogurur.

“Oguznamo” haqqinda danisarkon A.Musaxanli da onun hagqindaki mo-
lumatlar1 Aybadid Davadarinin kitabindan aldigmi séyloayir: “Durarittica” adli
(A.Musaxanl osaorin adini belo gostorir — A.M) arabca Umumi tarix muollifi
(©bu Bokr Abdullah ibni Aybodid Dovadari) vermis oldugu tafsilat “Oguzna-
Mo”nin haqiqi simasin1 meydana qoya bilmisdir” (1, 158). ©.Abid Aybadid
Dovadarinin kitabindan sitat verir. Sitatda deyilir: “Oski tiirklor arasinda iki ki-
tab var. Bunlardan birisi “Ulu xan Bitikci” deyilon kitabdir ki, bunun monas1
Boyiik xan Ata kitab1 demokdir. Bu kitab ilo mogullar vo qipgaqlar iftixar edir-
lor va onlarda bu kitab ¢ox hérmotlo dutulmagdadir. Bu kitab mogullarin yara-
dilmglart baslangicindan bohs edir, mogul va qipcaqlarn “Ulu xan Bitike¢i” ki-
tab1 oldugu kimi, o biri tiirklorin do “Oguznamo” adli kitablar1 vardir. Bu kitab
turklorin arasimnda ¢ox maghurdur. Manim har iki kitab haqqinda biliyim vardr.
Bu iss tiirk xalqmnin tarixini ¢ox gozal bildiyimi géstardiyindan bu xalq haqqi-
da verdiyim malumatin dogrulugunu tasdiq ii¢iin kafidir” (2, 171).

O.Abidin istinad etdiyi monbads “Oguznama”ya dair verilon molumatlari
muasir mifoloji todqiqatlardaki gonaotlorlo muqayiso etdikdo bozi maraqgh co-
hatlor Uizo ¢ixir vo mubahiss Uiglin asas verir. Tanmmis mifologlardan Seyfod-
din Rzasoy “Oguz mifi vo Oguznamo eposu” kitabinda yazir:

“Oguznamo eposunun yazi kodu ilo tokamiil dinamikasinm problemlarini
arasdirmis A.Xoalil miayyanlosdirmisdir ki, bu epos ii¢ yazi marhalosindan keg-
misdir:

“1. Bitik... Tirk tanrigiligr dovriine aid gadim tiirk kitabr. M.F.Kopriilii
monboalars isnad edarok “Ulu xan Bitik¢i”don bahs etmisdir...
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2. Nama. Orta oasrlor tiirk kitabi. “Bizo Roagidoddindan (Comi ot tovarix™)
tutmus Obiilgazi xan Xivaliys (“Sacareyi-tarakima” vo “Sacareyi tiirk™) qodor
coxsaylt “Oguznama”lor malumdur. Bu kitablarda Oguz eposunun torkib hissa-
lori, muxtalif janrlar1 qorunur.

3.Kitab. Islam epoxasmin tiirk kitabi. Drob-islam monsolidir. (35, s.
228)” (3, 15).

Bu milahizalordo mibahise doguran bir ne¢o masalo vardir. Birincisi, “bi-
tik” va “nama”lorin, basga s6zle,” Ulu xan Bitik¢i” ils “Oguznama’nin tiirk xalqg-
larinin ayri-ayr tarixi dovrlorini oks etdirmasine dair fikirdir. Halbuki Aybodid
Davadarinin haqqinda bohs etdiyi “Oguznama” eynon ‘“Ulu xan Bitik¢i” kimi
“aski tarixlor”in kitabidir. Davadariys istinadan bels bir gonast irali sirmok olar ki,
“Oguznama”larin tarixi he¢ do “orta asrlor”don baglamir. Yoni “Oguznama” orta
asrlor tiirk kitabi deyil. Tk “Oguznama”lor tirkin godim tarixini oks etdirir. Orta
asrlarin “Oguznama”lari isa bu anananin orta asrlords do davam etdiyini gostarir.

O.Abidin A.Davadariys istinadla verdiyi malumatlar “Ulu xan Bitik¢i”nin
“mogul va qipgaq” tiirkloring, “Oguznama’nin iso “o biri tiirklor’”s moxsuslugunu
tosdiq edon “mogul va qipgaq tiirklori” vo “o biri tiirklor” anlayiglarindaki ganuna-
uygunlug nadan ibaratdir? Bu sualin cavabini A.Musaxanlinin “Qutadku bilik” va
“Kitabi-Dads Qorqud” magalssinds cavab tapiriq. O, qadim turk dilinin tarixi
inkisaf yolunu arasdirarkon gOrkemli tirk alimi M.F.Kopruluzadonin
tadqgiqatlarma istinad edir. A.Musaxanh boyiik alimin “Azari odobiyyatma aid
todgiglor” kitabindan asagidaki sitata digqet gokir: “Tirklor ¢ox genis vo Dbir-
birindon g¢ox ayr sortlors tabe cografi saholordo mixtalif madaniyyatlora tomas
edorok, mixtalif siyasi hakimiyyatlor altinda yasadiglan {igiin, tiirk dili ta oski
zamanlardan bari bir takim lahcalors ayrilmigdir... Daha hicri besinci asrda “Sorqi”
Vo “Qarbi” olaraq, iki adobi lisan zlimrasi goririk; birincisi, “xaganiyya turkcasi”
Va ya sadaca turkca deyilon Sorq tlrkcasidir Ki, miiaxxaran cigatayca deyilon odabi
lahcanin asasmi tagkil etmisdir. Digoari oguzcadir ki, Anadolu vo Rumeli tlrklorilo
Kafkas, Azorbaycan, Oraq va Olcazaira tirklorinin dilidir; mioxxaran “azari”,
“osmanli” namlari ilo iki mixtalif lohcays ayrilmisdir” (1,105). F.K6pruluzadonin
bu milahizalori ilo A.Davadairinin malumatimi miiqayis etsok, belo bir naticays
galmok mumkiindir ki, Dovadirinin “mogul vo qipcaq tiirklori” anlayist
M.F.Kopriliuzadonin aski tiirkcenin Sarq lshcasini, - cigatay tiirkcasini , “ o biri
turklor” anlayist iso Qarb lohcasini , basqa sozlo, oguz tiirkcasini ifado edir
nozorda. Belo olan halda “Ulu xan Bitik¢i” cigatay tiirkloring, “Oguznams” iso
oguz tiirklarina maxsus aski turkliy tomsil edan abidslor kimi meydana ¢ixir. Bu
fikri A.Musaxanlinin arasdirmalart da méhkamlondirir. O, “ Kutadku Biliki” Sarq
turkcasinin, “Kitabi-Dads Qorqud™u iso Qarb tlrkcasinin oadabi abidasi kimi tag-
dim vo tadqiq edir. “Kitabi-Dado Qorqud”un “Oguznama”ys daxil olan adabi
abido oldugunu noazars alsaq, Davadarinin “Ulu xan Bitik¢i”ni Sorq, “Oguzna-
mo”’ni isa Qarb lohcasinin abidasi Kimi tagqdim etmasi gonastina galmok olar.

O.Abidin Aybadid Dovadarinin kitabinda “Oguznamo” haqqinda malumat-
lar1 toqdim va sorh etmosi odabiyyat tariximizlo bagli bir ¢ox masalalora elmi
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aydmliq gatirir. Malum olur ki, A.Davadarinin haqqmnda bahs etdiyi “Oguznams”
onun arabcas torcimesidir. ©.Abid yazir: “Daovadari “Oguznamo™nin tiirkcasini
gérmamisdir. O arabcays torclimo edilmis bir niisxadan istifado etmisdir ki, bu
arabca niisxe do 793 tarixinda (hicri 211) torclims olunmusdur... Kitabi torciimo
edanin Cobrail bin Baxtisu (vafat: 895) adinda bir doktor oldugu &z dilindean
yazilmigdi. Bu kitabin ovvalco turk dilindon acomcays torclimo edildiyini vo
sonradan 6zdinln hicri 211 tarixinds acamcadan arabcayas tarcimo edildiyini geyd
etmisdir” (2, 74-75). ©.Abid torcimolar arasindaki zaman farqlorini va bazi tarixi
nianslart nazoro alaraq asagidaki gonasto golir: “...Cabrail bin Boxtisunun
yazdigindan anlasildig1 kimi osorin 793 tarixinds farscadan arobcays, ondan daha
owval tirkcodon farscaya torcimo edildiyns baxilarsa, tiirkco ‘““’Oguznams”
nisxasinin V-VI oasr radslorindo bulunduunu geyd etmok lazim galir” (2,75).
Ogor nazars alsaq ki, Dovadarinin “Oguznama’si, “Kitabi-Dodo Qorqud”dan da
pargalari 6z igina alir, onda “Kitabi-Dada Qorqud”iin oks etdirdiyi tarixin bir nega
yuz avvalo aid oldugunu diisiinmoak olar. Bu, ©.Abidin ortaliga qoydugu ¢ox
ciddi elmi faktdir. ©.Abid Davadarinin “Oguznama”nin oks etdirdiyi tarix vo
mozmunu haqqinda verdiyi molumatlari imumilosdirarak asagidaki qonasta galir:

“Oguznamo”nin miindaricat1 haqqinda bildirdiyi qisa malumat ilo Doava-
dari kitabin Oguz tirklarinin zthuru, ilk hoyatlarn vo ilk hokmdarlart hagqmda
izahatdan ibarat oldugunu gostordiyi kibi bu asards bir ¢ox hekays-mangeba
oldugunu da soylayir.

Dovadarinin gordiiyli “Oguznama”nin iginda tirklorin and tsulu, Altun
xan, Arslan hekayasi vo saira kibi mangobolor vardir.

Bunlardan basqa Dovadari “Oguznamo”do Topag6z ofsanasinin do mov-
cud oldugunu da soylayir (2, 75).

Dovadarinin “Oguznama”nin mozmunu haqqinda sdylodiklorini analitik
tohlilo calb edon ©.Abid “Oguznamo” admnda kitabin” bir ¢ox ofsanslordon
mirokkab bir kolleksion oldugu” gonastine golir vo homin “kolleksion”
sirasinda asagidakilarin da oldugunu diisiiniir:

“Oguznamo”nin tiirkoloji alomina galan yalniz d6rd pargasidir:

1- “Oguz xan” mongobasi

2- “Hozrot Ol-Risalot min-kolimat oguznama ol-moshur” atalar s6zi”

3- “Koroglu” hekayasi

4- “Kitabi-Doadom Qorqud sla-lisan taifeyi Oguzan” (2, 77).

Dovadarinin “Topagdz” ofsanasi haqqmda molumatimi tahlil edarkan
9.Abid “Oguznamo”daki “Topagdz” siijetinin “Kitabi-Dada Qorqud”un “Basa-
tin Topogodzii 61diirdiiyli” boyla “Bamsi Beyrok™ boyunun qarigigidan ibarat
olmasi fikrini irali stirarak bels bir gonasta golir ki, “Davadarinin bu iki xtrafe-
yi anlatmasi sayasindadir ki, bu giin molum olan “Kitabi-Dads Qorqud sla-li-
san taifeyi-oguzan”m moshur “Oguznama”nin bir pargasi oldugu qgoti suratdo
anlasilmisdir” (2,76). ©.Abid “Kitabi-Dado Qorqud” matnindan do bazi saciy-
yavi detallart misal gotirorok abidenin “Oguznamo”ys bagli olduguna heg bir
stibha yeri qoymur.
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“Kitabi Dado Qorqud”un “Oguznams” ilo bagliligi eposun tadqiqginds indi
do miibahiso predmeti olan gox ciddi bir masoloys aydmhq gatirir. Bu mosalos Is-
lam etigadlarinin vo diinyagoriisiiniin “Kitabi-Dado Qorqud”daki yeri ilo baghdr.

30-cu illords eposun asas tadqiqat¢ilarindan biri sayilan Homid Arash ya-
zird1 ki, “eposda sada xalq dili ilo X-XI asrin hoyati oks olunur” (4). Eposun
oks etdirdiyi tarixi marhoalays dair bu tipli fikirlor miiasir qorqudstinasliqda da
6zlno yer ala bilir. Prof. N.Cofarov belo bir gonasts galir ki, “Dads Qorqud”
eposu Islam dinini qobul edib yayan oguz tiirklorinin eposudur” (5,16).

O.Abid iso Davadarinin molumatlarma vo “Oguznamo”nin mozmununa
osaslanaraq yazir: “Olimizd oki Qorqud mongabalori “Oguznama™nin az-gox is-
lamlagmis bir qismidir” (2, 83). ©.Abida gors, “miisolmanligdan avvalki etigad
9 etiyadlarin izlorini dasiyan “Oguznamo” orab dilinin tutunmasmi miitagaib
quvvatli bir suratds inkisaf eloyan Quran odebiyyatmin tosiri altinda yerini Isla-
mi bir sokildo dogan basqa xalq miibdalarini (fikrimizca, mangabalarins - ol-
malidir — A.M.) tork edarok meydandan ¢ixmisdir” (2, 83). Bu halda slimizda
olan “Kitabi-Dada Qorqud”n eposun, basqa sozlo, Dada Qorqud oguznamalori-
nin islamlagmig variant1 oldugunu qoabul etmok lazim golir. Bu zaman eposda
Islam soriotino uyusmayan etiqad vo davranislarm da sobobine aydinliq golir.

Prof. N.Coforov “oguz comiyyati’ndo (xUsusilo maisatda) islam soristino
omoal edilmomasi”ni eposun janr xiisusiyyati kimi izah edir. “Dado Qorqud”
eposdur, eposda bu cir toforriiatlara yer verilmir, soriot toblig olunmur” (5,16).
Masalonin bu ciir qoyulusu ilo razilagmaq olmur. Har hansi1 bir comiyyotdo ya-
sayan insanlarin diinyagoriisiiniin badii oksi janrm taloblorindon asili olaraq de-
yiso bilmoz. Prof. N.Coforov 6z fikirlorini osaslandirmaq iiciin Islam dininin
daha genis yayildig1 dovrlorin eposu olan “Koroglu”da da sarist ehkamlarinimn,
dini diinyagériisiiniin davamh yer tutmadigm qeyd edir. 11k baxisda bu fikirlor,
olbatts, kifayst gador montigli goriiniir. Lakin ©.Abidin aragdirmalar1 bizi ta-
mamils farqli diistinmoya sovq edir. Malum olanda ki, XV I1-XVI1 asrlarin tarixi
hadisalorinin badii oksi kimi gabul etdiyimiz “Koroglu” eposunun sasi aski tirk
hoyatmm badii ifadasi kKimi arsoys galon “Oguznamo”dan golir, onda eposda
Islam etigadlarmin qohromanlarin diinyagérisiinde hakim mévgeys galxa bil-
momasinin da sababi aydin olur. Folklorsiinas S.Rzasoy yazir:

“Koroglu” dastan1 oguzlarin “Oguznama” eposunun oguz xalglarmin (Azor-
baycan, turk, tirkmon vo s.) milli eposlarina transformasiya olundugu cagin
mohsuludur. Bu baximdan “Koroglu” dastan1 “Oguznams” eposunun xalglasma
vo millatlogsmo ¢aglarindaki paradigmasidi™ (3, 158). Azorbaycan folklorsiinas-
liginin son qonastlorindon biri iso beladir: “Eposla bagli nagmalorin, hamginin
Koroghi hagqmnda rovayat vo hekayatlorin yaranmasi vo formalasmasi X VI-XVII
yuzilliklora tosadif edir. Ozgo s6zlo, “Koroglu”nun biindvrasi mehz homin yii-
zilliklords bas vermis azomatli kandli harakati illarinds goyulmusdur” (6, 634).

O.Abidin tadqiqatlart miiasir folklorstinashgmn bu gonastlori ilo razilasmaga
imkan vermir. Davadarinin toqdim etdiyi “Oguznamoa”ds “Koroglu” hekayasinin
Oguz mongobasi soklindos istiraki, Xodzkonun “Koroglu” haqqmndaki tadgigatla-
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rinda “Koroglu” hekayasinin aski oguz kdgobalorine moxsus oldugu’nun meydana
¢ixmast vo an nohayat, Zaki Validinin aragdirmalar “Koroglu”nu aski tiirk “Oguz-
namo”’si kimi qobul etmays asas verir. ©.Abid yazir: “Axiron bu xususda tohlildo
bulunan etimad edilocok tatar mivarrixlorindon Zaki Velidi do bu mongoboni gog
turklara mansub aski oguz asiratlorine aid oldugunu vo bunu bazi iddiayaya gora
XVI osrdo degil, islamiyyatin intisarindan owal Sasanilor zamaninda Xorasan
hdvzasinda oguz kdgabaloari ilo iranhlarm bogusdugu dovrlards viicuda galdiyini
sOylayir” (2,80). Fikrimizca, S.Rzasoyun “Koroglu” eposunun arxaik strukturu, bu
strukturu “arxetipik sxemlar soklinds barpa etmayin miimkiinliyii” haqqinda go-
nastlori, hom¢inin “Koroglu” eposu arxaik poetik strukturu etibar ilo oguz ritual-
mifoloji diinya modelini 6zlindo oks etdirir” miilahizosi vo bu istigamatli digor
mulahizalori eposu “Oguznama” mangsbasi Kimi gétiirmoays va yuxarida ad1 ¢oki-
lon todgigateilarin fikirlorinin asash oldugu gonastina golmays imkan verir.

Digor torafdon, mosalo onda deyil ki, eposda Islami diinyagdriis gohraman-
larin hayat torzini istigamotlondirs bilmir. Oslinda, O.Abidin s6zlori ilo desak,
“islamiyyatin torotmis oldugu “mollaliq” psixolojisi do kitabda az deyildir” (2,
116). Bununla barabar, askar goriiniir ki, islam etigadlar1 gohromanlarin hayatina
dorindan nifuz eds bilmir va Ustalik geyri-islami etigadlar islami etigad larla mi-
vazi, lakin onlardan daha artiq sokildo comiyyat hoyatina niifuz etmis gorundr.
“Oguznama”do Vo tabii ki, ham do “Kitabi-Dado Qorqud”da “sorioto uygun ol-
mayan” cohotlorin oldugunu manbalars istinadon ©.Abid Davadarinin 6z sozlori
ilo do verir: “Dovadari do qipgaqlara aid “Ata Bitik¢i”, “oguzlara aid “Oguzna-
mo” otrafinda fikir yiiriidorkan misalmanliga miixalif oldugunu bdyls anlatiyor:
“Bu taifonin ziihur edilslorini, shvallarini izah etmoak istiyorum: fagot bunlarin
bir ¢oxu sariato uygun degildir” (2, 83). Maraqli burasidir ki, ©.Abid eposda “so-
risto uygun olmayan” bozi osas cohatlori sorh edir. Onun fikrinco “kitabda olan
gadin tipi ilo islami qadmn tipi ¢ox forglidir” (2, 116). Tobii ki, ©.Abid bu forqgi do
elmi cahotdoan osaslandirir. Tonqidg¢i “qeyri-islami Gnsurlordon birisi” kimi “qur-
dun mugades tanmmasi” tizerinds dayanir vo geyd edir ki, “malum oldugu tizra
qurd aski tirk ananalarine gora bir totem doracasindadir’(2,116). ©.Abid “igki-
ciliyin tabii bir anana soklinda” tozahiirinl ds eposun geyri-islami mazmununun
gostaricisi, mahiyyat etibart ilo iso eposun halo islami diinyagériisiine Yiys-
lonmomis aski tiirk diinyasmimn tarixini oks etdiron detallardan sayir.
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